Wireless
silent mouse

@ Souris sans fil silencieuse

@ Ratén inalambrico silencioso

@ Rato silencioso sem fios

@ Cicha mysz bezprzewodowa

@ Vezeték nélkili csendes egér

@ Mouse silentios fara fir

@ BecnpoBogHas 6ecluymHasi Mbllb

@ BesgpotoBa 6eslymHa muLa

Quick Installation Guide

SYSTEM CONFIGURATION

« USB port

* Microsoft® Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8, Windows® 10, Mac®
operating systems.

EQUIPMENT INSTALLATION
Plug the receiver into a USB port on your computer. Please make sure to remove the sticker under the
battery and turn on the mouse before first use.
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Installation is automatic.

Attention

Do not expose the device to projections or splashes. Do not place any object containing liquids on or
near the device.

Never open or repair the device yourself.

Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can
result in an explosion.

Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

Extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.
CAUTION! Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type.

Guia de Instalacion Rapida

CONFIGURACION SISTEMA

« Puerto USB

« Sistemas operativos Microsoft®, Windows® XP , Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8, Windows®
10, Mac®

INSTALACION DEL MATERIAL
Conecte el receptor sobre un puerto USB de su ordenador. Asegurese de retirar la pegatina situada
debajo de la pila y de encender el ratén antes de utilizarlo por primera vez.
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La instalacion es automatica.

jAtencion!

No exponga el aparato a derrames ni salpicaduras de liquidos. No coloque objetos que contengan
liquidos encima o junto al aparato.

Nunca abra y repare el dispositivo usted mismo. Nunca abra y repare el dispositivo usted mismo.

La eliminacion de las baterias arrojandolas al fuego o a un horno caliente, o el aplastamiento o el corte
mecanico de una bateria puede causar una explosion.

Dejar una bateria en un entorno con temperaturas extremadamente altas puede resultar en una explosion
o la fuga de liquido o gas inflamable; y una bateria sometida a una presion atmosférica extremadamente
baja puede provocar una explosion o la fuga de liquido o gas inflamable.

Atencion: Riesgo de explosion si la bateria se reemplaza por una del tipo incorrecto.

EN - The marking of this device (symbol of a crossed-out dustbin) complies with European Directive 2012/19/EU relating to «used electrical and
electronic equipment». This marking means that this equipment, at the end of its useful life, cannot be disposed of with other household waste.
The user is required to deliver it to operators who collect used electrical and electronic equipment. Collection operators, including local collection
points, shops and local authorities, create an appropriate system for collecting equipment. Appropriate collection of used electrical and electronic
equipment helps avoid harmful impacts on human health and the environment, resulting from the presence of hazardous components, as well
- from improper storage and treatment of this equipment. FR - Le marquage de cet appareil (symbole d'une poubelle barrée) est conforme 4 la
Directive européenne 2012/19/UE relative aux « équipements électriques et électroniques usagés » . Ce marquage informe que cet équipement,
aprés sa durée de vie utile, ne peut pas étre jeté avec d'autres déchets ménagers. L'utilisateur est tenu de le remettre aux opérateurs de collecte des équipements
électriques et électroniques usagés. Les opérateurs de collecte, comprenant des points de collecte locaux, des magasins et des collectivités locales, créent
un systéme approprié permettant la collecte de I'équipement. Une collecte appropriée des équipements électriques et électroniques usagés permet d'éviter les
impacts néfastes pour la santé humaine et pour I'environnement, résultant de la présence de composants dangereux, ainsi que d'un stockage et d'un traitement
inapproprié de ces équipements. ES - EI marcado de este aparato (simbolo de un contenedor de basura tachado) cumple la Directiva europea 2012/19/UE
relativa a los «aparatos eléctricos y electronicos usados . Este marcado informa que este equipo, al final de su vida (til, no puede desecharse con otros residuos
domésticos. El usuario debe entregarlo a los operadores de recogida de los aparatos eléctricos y electrénicos usados. Los operadores de recogida, que incluyen
los puntos de recogida locales, las tiendas y las administraciones locales, crean un sistema adecuado para la recogida del aparato. Una recogida adecuada
de los aparatos eléctricos y electronicos usados ayuda a evitar los impactos nocivos para la salud de las personas y el medio ambiente que se deriven de los
componentes peligrosos presentes, asi como de un almacenamiento y tratamiento no adecuado de dichos aparatos. PT - A marcagéo deste aparelho (simbolo
de um caixote do lixo com uma cruz) estd em conformidade com a Diretiva europeia 2012/19/UE sobre os «equipamentos elétricos e eletronicos usados». Esta
marcagao indica que este equipamento, apds o fim da sua vida (til, ndo pode ser eliminado com outros residuos domésticos. O utilizador deve entrega-lo aos
operadores de recolha de equipamentos elétricos e eletrénicos usados. Os operadores de recolha, que incluem pontos de recolhalocais, lojas e autoridades locais,
criam um sistema apropriado que permite a recolha do equipamento. Uma recolha apropriada dos equipamentos elétricos e elelrdnicos usados permite evitar os
impactos nefastos para a saide humana e para o amb\eme resultantes da presenga de componentes perigosos, bem como de um armazenamento e tratamento
destes PL - To urzad: naczone zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/UE oraz polskg Ustawg z dnia 11 wrze$nia 2015
r.,0 zuzytym sprzecie elekirycznym i e\ektromcznym (Dz U. z dn. 23.10.2015 poz. 11688) symbolem przekreslonego kontenera na odpady. Takie oznakowanie
informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze by¢ umieszczany facznie z mnym\ odpadami pochodzqcym\ z gospodarstwa domowego. Uzytkownik
jest zobowigzany do oddania go prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu rowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbiérki,
sklepy oraz gminne jednostka, tworza odpowiedni system umozliwiajacy oddame tego sprzetu Wiasciwe poslepowame ze zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym przyczynia sie do uniknigcia szkodl\wych dla zdrowia ludzi i ych z obecnosci skfadnikow
oraz ia takiego sprzetu. HU - A készilék jelolése (athuzott ‘szemetes edény szimbolum) megfelel a
2012119/EU eurépai iranyelvnek ,hasznélt e\ektromos és elektronikus berendezésekrdl” . Ez a jeldlés arrdl tajékoztat, hogy hasznos élettartamét kovetden ezt
a berendezést nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyitt kidobni. A felhasznalé koteles azt atadni a hasznalt elekiromos és elekironikus berendezések
(ijtdinek. A begyiijtés beleértve a helyi gy(ijtd , iizleteket és helyi onkormanyzatokat, megfeleld rendszert alakitanak ki a berendezések
Ahasznalt elekt és termekek megfe\elo (i 0k a veszélyes é étébal, valamint a
nem megfeleld troldsabol és kezeléséhdl eredd, az emberi egészségre és a komyezetre karos hatasok. RO - Marcajul acestui aparat (simbolul unui tomberon de
qgunoi barat) este in conformitate cu Directiva Europeand 2012/19/UE privind ,echipamentele electrice i electronice uzate Acest marcaj semnifica faptul ca dupa
terminarea duratei sale utile e viats, echipamentul nu poate fi eliminat impreuna cu alte deseuri menajere. Utiizatorul este obligat sa il predea operatorilor care
colecteaza echipamente electrice si electronice uzate. Operatorii de colectare, \nc\usw punctele de colectare locale, magazinele i colecctivitatile locale, creeaza
un sistem adecvat pentru colectarea Colectarea electrice si electronice uzate evita impactul negativ asupra
sanatétii umane si a mediului, ce ar putea rezulta din prezenta precum si d\n i §i tratarea d a acestor
echipameme RU - [larHblit npwﬁop CHMBOIIOM NEPEYEPKHYTOrO MYCOPHONO c i i 2012/19/UE
1) IX NpuBOpoB»). I1a ykaab\saa Ha T0, 4TO MO UCTE4EHMM CPOKa CyxGal aToT NpuBop
3anpeLLaeTcs BiGpaceiBat BMECTe ¢ PO 6MTOBHMM oTXonanh. [l0nb308aTeN AOMKEH 810 GAaTs B TYHKT MPUEMa ANIEKTPUUECKUX U ANEKTPOHHbIX NPHOOPOB.
3aHumaloLmecs npuemom oprauwaaumm BKN04a5 MECTHbIE MYHKTI MPYENIa, MArasHHbl M MECTHbIE Oprakbl BNACTH, (POPMYIPYET COOTBETCTBYIOLLYIO CHCTEMY AN

cBopa Takoro i cBop MeKTPUECKHX U IX MPUGOpOB M03BONAET M3BEXaTb BPEAHOTO soaqewcmm Ha
310P0BbE YenoBeka u oprmamu.\y»o Cpefly B Pe3ynLTare HaMu4us onackbiX aTaKke B (070 XpaHEHHS 1

oBopyrosanuem. UA - MapkysaxHs Li0ro MpUCTPOI0 (CHMBON NEPEKPECTIEHOTO KOHTeVHEpa ANls CMITTS) BiANOBinae €8poneiicsiit AMpeKTUBi 2012119/€C p. «I'Ipo
BUKODUCTaHe enexTpuHe Ta .Ue iH(OpNYE PO Te, Lo Aare nicns TePMiHy ioro

MOXHa YTUniayBaT! asom 3 iHiuumw noGyTosuy Bigxonami. Kopuctysay 30608 ssaHwii 3patw oro i Lo 3 36upaHHs B

€NeKTPUHOrO Ta n NYHKTH, Micuesi nyHKTA 30py, Marasit Ta wicliesi opraHi Ba, CTBOPIOOT BIANOBIHY
cuctemy 36opy n i 36ip eneKTPU4HOro Ta [103BONAE YHUKHYTH BIAMBY Ha 310POB'A
niogeit Ta P HasBHICTIO Ta i i 3 Takum

Guide d’Installation Rapide

CONFIGURATION SYSTEME

« Port USB

 Systemes d’exploitation Microsoft® Windows® XP , Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8,
Windows® 10, Mac®.

INSTALLATION DU MATERIEL
Branchez le récepteur sur un port USB de votre ordinateur. Veillez a retirer 'autocollant situé sous la
batterie et @ mettre la souris en marche avant de I'utiliser pour la premiére fois.
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L'installation est automatique.

Attention

N'exposez pas I'appareil aux projections ni aux éclaboussures. Ne placez aucun objet contenant des
liquides sur ou prés de I'appareil.

N'ouvrez et ne réparez jamais |'appareil vous-méme.

L’élimination d’une batterie dans un feu ou un four chaud, ou I'’écrasement ou le découpage mécanique
d’'une batterie, peut provoquer une explosion.

Laisser une batterie dans un environnement a température extrémement élevée peut entrainer une
explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable ; et une batterie soumise a une pression
d’air extrémement basse peut entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.
Attention: Risque d'incendie ou d’explosion si la batterie est remplacée par un type incorrect.

Frequency range: 2402MHz ~ 2480MHz
Max. transmitter power: 0dBm
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